A. BENDROSIOS SALYGOS

Sutarties struktura

Sios pardavimo salygos taikomos visiems atvejams, kai
,GOODYEAR BALTIC* OU (toliau - GY) parduoda arba
tiekia produktus (toliau — Produktai) pirkéjui (toliau — Pir-
kéjas). Pardavimo salygos bei uzsakymas ir uzsakymo
patvirtinimas (jei toks pateikiamas) kartu vadinami Su-
tartimi. Bet kokios Sioms salygoms prieStaraujancios
nuostatos, pvz. prie Pirkéjo uzsakymo pridétos arba
jame nurodytos jsigijimo ar kitos salygos, taikomos tik
tuomet, jei jas rastu patvirtina jgaliotas GY asmuo.

Skyriaus C (,,Platinimo saglygos*) nuostatos taikomos tik
tuo atveju, jeigu GY ir Pirkéjas néra sudare atskiros rasy-
tinés tolesnio pardavimo ar platinimo sutarties.
Pakeitimai, jgaliojimai ir kt.

Siy bendryjy pardavimo salygy nuostatos pakeigia bet
kokius rastu ar Zzodziu prie$ pasirasant Sutartj sudary-
tus susitarimus ir prisiimtus jsipareigojimus. GY pasilieka
teise keisti Sias salygas rastu praneses apie tai Pirkéjui.
Minéti pakeitimai jsigalioja ne ankséiau kaip po keturias-
desimt penkiy (45) dieny nuo pranesimo datos. Negaves
iSankstinio rastiSko GY sutikimo Pirkéjas neturi teisés
perleisti ar jkeisti visy ar dalies savo teisiy ir / arba jsipa-
reigojimy pagal Sig sutartj.

Taikytina teisé ir ginéy sprendimas

Si Sutartis aiskinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos
teise, neatsizvelgiant j teisés normu kolizija. Visus gincus
sprendzia Lietuvos teismai Vilniaus mieste.

B. PRISTATYMO SALYGOS IR KT.

Uzsakymas ir uzsakymo patvirtinimas

Gaves Pirkéjo uzsakyma GY jj patvirtina vadovaudama-
sis GY jmonéje galiojancia tvarka, kuri kartais yra per-
ziorima. Pirkéjas patvirtina ir sutinka, kad uzsakymas
baty tvirtinamas Zodziu arba rastu, pranesimg siunciant
pastu, elektroniniu pastu ar kitomis elektroninémis prie-
monémis. Pirkéjas bet kuriuo metu gali susisiekti su GY
klienty aptarnavimo skyriumi ir paprasyti pateikti rastis-
ka uzsakymo patvirtinima.

Pristatymo salygos

ISskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, Produktai pri-
statomi CPT Incoterms 2010 salygomis Pirkéjo nurodytu
pristatymo adresu. Pristatymo data nurodoma tik infor-
maciniais tikslais ir néra privaloma GY, iSskyrus atvejus,
kai GY rastu informuoja kitaip. Jei GY nepateikia rastisSko
prane$imo su fiksuota pristatymo data, Pirkéjas neturi
teisés atsisakyti priimti Produktus, sustabdyti, panaikinti
ar atSaukti uzsakyma arba reiksti pretenzijas dél nuosto-
liy atlyginimo uz vélavima pristatyti Produktus. Jei Pirke-
jas laiku nepriima Produktu, GY turi teise reikalauti, kad
Pirkéjas sumokeéty visa sutarta suma uz Produktus. Jei
pristatyti Produktus nejmanoma dél Pirkéjo aplaidumo
ar neveikimo, atsakomybé uz produktus tenka Pirkéjui
nuo tos dienos, kada Produktai paruosiami pristatyti. Jei
pristatyti Produktai ir / arba ju pakuotés yra pazeisti, tik
Pirkéjas atsako uz tai, kad atitinkamai logistikos ar kro-
viniy gabenimo bendrovei bty pareikstos pretenzijos ar
pateiktas reikalavimas atlyginti nuostolius.

Nuosavybés teisiy iSsaugojimas

Produktai lieka GY nuosavybe tol, kol Pirkéjas visiSkai
atsiskaito uz juos. Jei Pirkéjas laiku nesumoka visos su-
mos uz Produktus, GY turi teise juos atgauti. Jei nuostata
dél nuosavybés teisiy iSsaugojimo GY negali bati taiko-
ma dél galiojanciy teisés akty ar kity priezasciuy (kiek tai
riboja minétos aplinkybés), Pirkéjas jsipareigoja nejkeisti
Produkty ir nesialyti Produkty kaip uzstato jokiai treciajai
Saliai iki tol, kol visiSkai neatsiskaito su GY uz Produktus.
Tai reiskia, kad Pirkéjas neatS$aukiamai ir besalygiskai
perleidzia GY visas pajamas, gautas i$ Produkty naudo-
jimo, tolesnio pardavimo ar tvarkymo.

Kainos

Produktai parduodami pristatymo dieng galiojan¢iomis
kainomis, kurios nurodytos atitinkamo laikotarpio GY
kainorastyje. Jei uzsakymo diena galiojanti kaina dau-
giau kaip 5 proc. skiriasi nuo pristatymo diena galiojan-
¢Sios kainos, GY informuoja apie tai Pirkéja. Pirkéjas turi
teise atSaukti uzsakyma pries desimt (10) darbo dieny iki
minéty kainos pasikeitimy jsigaliojimo rastu informuo-
damas apie tai GY. Galiojan€ios kainos nurodomos be
mokes¢iy ir kity taikomuy iSlaidy. ISskyrus atvejus, kai $a-
lys susitaria kitaip, tokie mokesciai ir iSlaidos nurodomi
atskira eilute GY saskaitoje.

Mokesgiai ir atsiskaitymo terminai

ISskyrus atvejus, kai Salys rastu susitaria kitaip, tipinis
atsiskaitymo terminas yra trisdesimt (30) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos dienos. Skundai dél GY iSrasyty
saskaity gali bati teikiami ne véliau kaip per penkias (5)
darbo dienas nuo saskaitos gavimo dienos. Uz Produk-
tus pirkéjas sumoka GY nurodytu bdu. Jei per nustaty-
ta laikotarpj apmokéjimas negaunamas, GY turi teise: i)
skaiciuoti delspinigius uz skola, kurie sudaro LIBOR 12
ménesiy vidutine tarpbankine paltikany norma, padidin-
ta [14] procentiniais punktais, ii) taikyti mokes¢ius uz mo-
kéjimo priminimy siuntima ir kitus su vélavimu susijusius
mokescius, ir / arba iii) iki tolesnio pranesimo sustabdyti

i$ Pirkéjo gauty neapmokeéty uzsakymy gamybg ir / arba
pristatyma tol, kol GY gaus i$ankstinj apmokéjimg arba
GY priimtina garantija, ir / arba iv) nutraukti Sutartj.
Grazinimas

Produktus grazinti leidziama tik gavus iSankstinj GY su-
tikima. Produkty grazinimo atveju GY turi teise daryti su
defektais susijusius atskaitymus. GY turi teisg prasyti ir
reikalauti, kad Pirkéjas sudaryty GY galimybe patikrinti
Produktus Pirkéjo patalpose. Grazinimo i$laidas apmo-
ka Pirkéjas, i§skyrus atvejus, kai GY i$ anksto sutinka su
grazinimu.

Ribota garantija

Produktams taikoma GY Europinés garantijos programa.
Minétos pardavimo salygos jokiais budais nei$plecia ar
nepakeicia GY prievoliy ar atsakomybés uz Produktus
pagal Europinés garantijos programa. GY garantuoja,
kad tiekiami Produktai néra jkeisti ir jiems netaikomi jokie
Pirkéjui nezinomi suvarzymai. Bet kokie garantiniai jsipa-
reigojimai GY turi buti grindZziami rasti$ku, per septynias
(7) dienas pateiktu Pirkéjo skundu, kuriame nurodoma
kada Pirkéjas suzinojo ar turéjo suzinoti apie atitinkama
defekta ar trikuma. GY neatsako uz defektus ar triku-
mus, kuriuos sukelia Pirkéjas ar trecioji Salis, arba ku-
riuos sukelia (jskaitant, bet neapsiribojant) netinkamas
Produkty tvarkymas, sandéliavimas ar pernelyg didelis
naudojimas. Be to, GY neatsako uz defektus, kurie at-
siranda dél to, kad Pirkéjas ar trecioji Salis nesilaiko GY
nurodymy. Sio punkto nuostatos pakeicia visas rastu ar
kitu budu suteiktas aiSkias ar numanomas garantijas,
iSskyrus tai, kad buty taikoma pagal Europine garantijy
programa.

Nepaisant minéty nuostaty, Pirkéjas turi per septynias
(7) dienas nuo pristatymo dienos pateikti GY rastiska
skunda ir atsisakyti priimti Produktus, kurie turi trans-
portavimo pazeidimy, pvz., yra lenkto borto, deformuoti
(padangos) arba jtrike. Produktai, kuriy Soninés sienelés
yra lengvai deformuotos, jokiomis aplinkybémis nelaiko-
mi turingiais defekty.

Atsakomybés apribojimas

GY atsakomybé pagal $ig Sutartj yra apribota pries$ tai
minétos garantijos. Kaip i$skirtine teisiy gynimo priemo-
ne pagal bet kurig nurodyta garanting pretenzija, GY gali
pasirinkti: i) pristatyti kitus produktus, ii) iSmokéti pini-
gine kompensacija, arba iii) atlyginti Pirkéjui nuostolius
pristatant nemokamus gaminius, kuriy verté neviryty
ty Pirkéjo apmokéty Produkty, kuriems taikoma garan-
tija, vertés. Toks naujas pristatymas, remontas, pinigu
grazinimas ar kompensacija turi bati pagristi per Siose
salygose nurodytg terming Pirkéjo pateiktu skundu dél
defekto ar trikumo. Jei Pirkéjas nepateikia tokio skun-
do nurodytu laikotarpiu, tai rei$kia, kad Pirkéjas atsisako
bet kokiy pretenzijy dél Produkty. GY pareikalavus, visi
garantijos neatitinkantys Produktai grazinami GY. Uz tokj
grazinima atsako GY. Jei Produktai grazinami tam ne-
pritarus GY, visas su tokiu grazinimu susijusias i$laidas
padengia Pirkéjas.

GY neatsako uz bet kokia netiesiogine Zalg ar nuostolius,
pavyzdziui, negauta pelng. GY neatsako uz zalg ar nuos-
tolius, kuriuos Pirkéjas patiria dél savo prievolés atlyginti
nuostolius treciajai $aliai.

Nutraukimas

Jei Pirkéjas pazeidzia Sutart] ir nepasalina tokio pazeidi-
mo per trisdesimt (30) kalendoriniy dieny nuo GY rastis-
ko pranesimo pirkéjui apie sutarties pazeidima, GY pa-
silieka teise nedelsiant atSaukti ar panaikinti patvirtinta
uzsakyma ar visg Sutartj. Toks prane§imas neturi jtakos
GY teisei reikalauti zalos atlyginimo ar kitos ekonominés
kompensacijos uz Pirkéjo jvykdyta Sutarties pazeidima.
Be to, GY pasilieka teise nedelsiant atSaukti patvirtinta
uzsakyma ar nutraukti Sutartj, jei: i) Pirkéjas nebevykdo
verslo veiklos, ii) Pirkéjas sustabdo atsiskaitymus, iii)
Pirkéjo atzvilgiu pradedamas likvidavimo ar reorganiza-
vimo procesas, iv) pradedamos derybos su Pirkéjo kre-
ditoriais dél kompromisinio susitarimo, v) dél bet kokiy
kity priezasciy, dél kuriy Pirkéja galima pagrjstai laikyti
nemokiu.

Nutraukimas ar atSaukimas vadovaujantis Sio punkto
nuostatomis jokiomis aplinkybémis nesukelia GY prievo-
lés atlyginti Pirkéjui Zalg ir neapriboja GY teisés reikalauti
zalos atlyginimo ar kitos ekonominés kompensacijos
remiantis jvykiu, dél kurio GY atSauké uzsakyma ar pa-
naikino Sutartj.

Patentai ar prekiy zenklai

GY neteikia jokiy rastisky ar Zodiniy, ai$kiy ar numanomy
garantijy deél patento teisiy pazeidimo, susijusio su
Produkty naudojimu. Visi ant Produkto pateikti logoti-
pai, prekiy Zenklai ar produkty vardai yra saugoma GY
intelektiné nuosavybé. Bet kokia forma naudoti, atkurti
ar vaizduoti Siuos logotipus, prekiy zenklus ar produkty
vardus (visus ar jy dalj) yra draudziama, i§skyrus atvejus,
kai GY i§ anksto suteikia rastiskg sutikima. Pirkéjas jsi-
pareigoja nesalinti ar nekeisti GY Produkty zenklinimo.
Force majeure

Susiklosc&ius Force Majeure aplinkybéms, tokioms kaip
streikas, potvynis, gaisras, karas, riau$és, transporto
sutrikimai, medziagy ar energijos trikumas, esminiai
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nelaimingi atsitikimai, turintys jtakos subrangovy gamy-
bai, subrangovo bankrotas ar priverstinis likvidavimas,
bet kokio tipo nelaimingas jvykis, Produkty gamybai ir
sandéliavimui jtakos turintis vyriausybés sprendimas ir
bendrgja prasme bet koks jvykis, kurio nebuvo jmanoma
numatyti uzsakymo metu ir kuris uzkerta kelig ar trukdo
Produkty gamybai, transportavimui ar pristatymui Pir-
kéjui, GY atleidziama nuo savo jsipareigojimu jvykdymo
pagal Sig Sutartj ir turi teise atSaukti patvirtintus Pirkéjo
uzsakymus be jokios atsakomybeés.

Kova su kysininkavimu

Pirkéjas patvirtina, kad yra susipazines ir su-
pranta GY Kovos su kySininkavimu politika, ku-
rig galima perzioréti ir atsisiysti Sioje svetainéje:
http://investor.goodyear.com/governance.cfm.  Vykdy-
damas savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj Pirkéjas
nesiima klaidinan¢iy, apgaulingy, neteiséty ar neetiSky
veiksmuy. Gaves rastiSka GY prasyma Pirkéjas sutinka: 1)
kiekvienais metais pateikti GY nustatytos formos atitik-
ties sertifikata, 2) sudaryti salygas GY, kuri turi apie savo
pageidavima pranesti i§ anksto, Pirkéjo biure perziareéti
Pirkéjo apskaitos dokumentus ir patikrinti ar pirkéjas lai-
kosi GY Kovos su kysininkavimu politikos, 3) jei GY turi
priezas¢iy jtarti, kad buvo ar gali biti pazeista GY Kovos
su kysininkavimu politika, suteikti galimybe treciai Saliai
atlikti Pirkéjo finansinés apskaitos audita.

Privatumas

Pirkéjas patvirtina ir sutinka, kad remiantis galiojanciy
jstatymy nuostatomis, GY gali, kaip duomeny valdyto-
jas, tvarkyti informacija apie (i) Pirkéja, (i) jo darbuotojus,
agentus ir atstovus (“Darbuotojus”) ir (iii) jo galutinius
vartotojus, jskaitant Asmens duomeny tvarkyma, kaip tai
apibrézta www.goodyear.com privatumo politikoje (“Pri-
vatumo politika”).

Pirkéjas toliau jsipareigoja ir patvirtina, kad jis supazindi-
no savo Darbuotojus ir galutinius vartotojus su Privatumo
politika ir kad Pirkéjas sutinka su jo Darbuotojy ir galuti-
niy vartotoju asmens duomeny tvarkymu, kurj atlieka GY,
remiantis Privatumo politika.

Salys, vykdydamos $ia sutartj, turi veikti pagal taikomy
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny rinki-
ma, apdorojima ir naudojima, reikalavimus. Bet kokie as-
mens duomenys gali bati panaudoti tik siekiant sutarties
tiksly, nebent asmuo suteikia teise jo duomenis naudoti
ir kitais tikslais.

C. PLATINIMO SALYGOS

Sutartiniai santykiai ir jy trukmé

GY pasilieka teise tvirtinti visus klientus prie$ patvirtin-
damas uzsakyma. Jei GY patvirtina uzsakyma, Pirkéjas
tampa Produkty Platintoju ir tarp $aliy atsiranda Produk-
ty platinimo santykiai. Atsiradus tokiems santykiams
Pirkéjas jgyja arba nejgyja teisés | premija, kuri moka-
ma platintojams pagal galiojancia GY premiju programa.
Tapimas platintoju nesuteikia Pirkéjui teisés naudoti GY
prekiy Zenklus ar Zenklinima, i§skyrus atvejus, kai Salys
susitaria kitaip.

Platinimo santykiai galioja iki ty mety, kuriais GY patvir-
tino paskutinj Pirkéjo uzsakyma, gruodzio 31 d. ISskyrus
atvejus, kai viena i§ $aliy nutrauké platinimo santykius
ne véliau kaip likus vienam (1) vienam ménesiui iki san-
tykiy pabaigos, jie automatiSkai pratesiami kiekvieng
karta vieniems (1) metams, paliekant galiot ta patj jspeéji-
mo laikotarpj. Pirkéjas patvirtina, kad siekdama pratesti
platinimo santykius GY turi teise reikalauti, kad Pirkéjas
sudaryty atskirag platinimo sutartj, arba reikalauti kitokiy
Pirkéjo jsipareigojimuy. Be to, tiesiogiai ar netiesiogiai be
GY iSankstinio sutikimo pasikeitus Pirkéjo savininkams
ar faktiskai jo veiklg kontroliuojantiems asmenims, GY
turi teise nutraukti platinimo santykius prane$dama apie
tai pries trisdesimt (30) dieny.

Premija

ISskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip dél Pirkéjui
mokamos premijos, yra taikomos $ios nuostatos. Pre-
mijos mokamos kreditiniy sgskaity forma, kurios véliau
uzskaitomos atsiskaitant pagal busimas GY saskaitas,
iSskyrus atvejus, kai GY nusprendzia, kad mokéjimas
grynaisiais yra priimtinesnis. Premijos 1éSos gali bati pa-
naudojamos Pirkéjo jsiskolinimams GY padengti. Premi-
jos yra uzskaitomos kiekvienais metais, iSskyrus atvejus,
kai Salys susitaria kitaip.

Rinkodara

GY, vadovaudamasi bendrosios Goodyear produkty rin-
kodaros kriterijais, paremtos GY rinkodaros poreikio ver-
tinimu, padés Pirkéjui Produkty pardavimo klausimais.

Konfidencialumas

Pirkéjas jsipareigoja neatskleisti trec¢iai Saliai informaci-
jos, kurig gauna i§ GY ir kuri yra GY komerciné paslaptis
arba kuri dél kity priezasciy gali bati laikoma konfiden-
cialia. Sis jsipareigojimas taikomas platinimo santykiy
metu ir jiems pasibaigus. Pirkéjas taip pat jsipareigoja
imtis priemoniy, kurios bitinos, kad Pirkéjo darbuotojai
ar rangovai neatskleisty konfidencialios informacijos tre-
tiems asmenims.



